Cilindro de leitura do curso

Série CE1

Nota) Em conformidade com a CE: Ao
conectar a um contador predefinido de
01 2’ 020’ ®32, g4o’ @50’ 963 3 pontos (CEU10-D, tenséo da fonte
de alimentagao de 24 VCC) e um
multicontador (CEU500-D, tensdo da
fonte de alimentagéo de 24 VCC).
Consulte o manual de operacao do
contador para obter detalhes.

Como Eedir

CE1[L]32|-[200] | | -|M9BW|@ Quanidade

de sensores
Modelo de montagem " Comprimento Sensor magnéticos
Modelo roscado nas duas Diémetro do cabo Nada | 2 pcs
B |extremidades (Standard Nadal$em sensor magnético pos:
T lHodlo e 4 12 | 12mm Nada 0,5m ada| (com anel magnetico) s 1p¢
lodelo pé -
P — 20 | 20 mm L 3m * Para saber o modelo de sensor 3 3 pes.
F_|Modelo flange dianteiro 32 | 32mm magnético aplicavel, consulte a - pgs.
G |Modelo flange traseiro ol 20 tabela abaixo. "n" pgs.
Modelo fixag&o oscilante mm
D |iraseira tém%a 50 | 50 mm Conector Contador aplicavel
63 | 63mm Sufixo para cilindro i Com conector Série CEU1
(Diametro aplicavel de 040 a g63) |__Z | Sem conector | Série CEUS

Curso padréo do cilindro (mm)

< - Nada |Com amortecimento em ambas as
Consulte "Curso padrao" na pagina 1605.

N |Sem amortecedor
R |Com amortecimento na extremidade dianteira

<Option> H
* 012, 020, 032: Apenas sem amortecimento.
Cabo de extensao CE1 -R Q Mas, o simbolo N néo & necessario.
bo Sufixo

Comprimento do ca

Com amortecimento na extremidade traseira

05 5m ‘ Nada ‘Cabo de extenséo ‘
10 10m (] ‘Cabo de extenséo e conector ‘
15 15m
20 20m

Sensores magnéticos aplicaveis/consulte as paginas 1893 & 2007 para obter mais informages sobre sensores magnéticos.

EH Tenséo da carga Modelo do sensor magnético[Comprimento do cabo (m)
Tipo Fungéo especial ace &8 Cebosmente 05| 1|3 |5 Ne Conecty Carga aplicavel
elétrica |8 (saida) i i ;5 emum - pré-
52 DC AC  |Perpendicular| Em linha Naga| (M) | (©) | @) | (N) cabeado
3 fios (NPN) 5V, MINV M9N ® ®/® 0| O Circuito
3 Grommet 3 fios (PNP) 12v MOPV | MOP [ @ [@[@|O[—| O | ded
5 2 fios 12V M9BV M9B ® 00 O|—| O o
2 Conector J79C — o —|0 00 —
k-] . i . 3 fios (NPN) 5V, MONWV| MONW | @ @ | ® (O |—| O | Circuit 5
s Indicagéo de diagndstico ! = reulto | Rele,
8 | (incitador de  cores) 5[ 3fosPNP) | 2av | 12v | — [MOPWV| MSPW | @ [@ @ O | O | deCl | &5
g 2 fios 12V MOBWV| M9BW | @ @ | ® O|—| O -
e Grommet i * = 0O |0 o — o) .
8 Resistente & agua 3 fios (NPN) 5V M9NAV*$ M9NA** SRS ® O O | Cirauito
& (Indicador de 2 cores) 3 fios (PNP) 12V M9OPAV** MOPA O|0O|@]|O|—| O de Cl
a 2 fios 12V MO9BAV* M9BA** | O (O | @ |O|—| O —
et e sy 4fios 5V, 12V = F79F | @ [—[@[O[—| O [cimiokCl
3 fios Circuito
3 (equivalenteaNPN) | 5V — A96V A96 [ ] o ——| — de ClI -
g Grommet | £ — | 200V A72 A72H (@ [—[®|—[—[ — _
2 — L | 12V | 100V A93V A93 o o0 | —
S 2fi0s 5V, 12V |100Voumenss) A9OV A90 ® | —|®| — | —| — [CicitdeCl| Relg,
H c 24v [ 12v | — A73C — |e[—[e|e®|®] — el
o onector 2+
(4 : 5V, 12V|2#Voumenss| A80C — ® | |® ® ® — Ciindd
"0 ey Grommet — — A79W — [@e[-[e[—]-T — —
** Sensores magnéticos tipo resistente & agua podem ser montados nos modelos acima, mas, neste caso, a SMC nao pode garantir a resisténcia a agua.
Consulte a SMC sobre os tipos resistentes & agua com as referéncias acima.
* Simbolos de comprimento do cabo: +Nada (Exemplo) MONW * Os sensores de estado solido marcados com "(") " séo produzidos no recebimento do pedido.
M (Exemplo) MINWM
L (Exemplo) MONWL
z (Exemplo) MONWZ
Nenhum --N (Exemplo) J79CN

* Consulte a pagina 1614 para obter detalhes sobre outros sensores magnéticos aplicaveis diferentes dos listados acima.

* Para obter detalhes sobre os sensores magnéticos com conector pré-cabeado, consulte as paginas 1960 e 1961.

* Quando os tipos D-A9I(V)/MITI(V)/MICIW(V)/MITIA(V)L com 032 a 063 sdo montados em um lado da conexao em vez de no outro lado, solicite os suportes de montagem do sensor magnético separadamente.
Consulte a pagina 1614 para obter detalhes.

* Sensores magnéticos sdo fornecidos juntos (ndo montados)
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Simbolo

Referéncia do suporte
de montagem

Cilindro de leitura do curso  Series CE1

Especificacoes do cilindro

Fluido Ar
Presséo de teste 1,5 MPa
Pressdo maxima de trabalho 1,0 MPa
5 . 012 020 a 063
Pressdo minima de
0,07 MPa \ 0,05 MPa

Velocidade do pistao

70 a 500 mm/s

Temperatura ambiente
e do fluido

0 a 60 °C (sem congelamento)

25 a 85% de UR (sem condensagéo)

Umidade

Dispensa lubrificagédo

Lubrificagao

Faixa de tolerancia

. +1.0 . +16
de comprimento do curso 012,020: 74 032, 040, 050, 063: "
Com amortecedor pneumatico 012, 020, 032--Nenhum 040, 050, 063--Com
Precisao no antigiro 12 ‘ 020 032, 040, 050, 063
da haste 00 ‘ “1° £0,8°
Montagem Modelo roscado nas duas extremidades (padréo), Modelo tipo de pé,

Modelo tipo de flange, Modelo tipo fixagao oscilante traseira fémea

Sensor magnético

Tipo reed, tipo estado sélido

Especificacoes do

sensor

Cabo

Fio blindado de par trangado com niicleo de 7, 6 (cabo resistente a dleo, calor e chamas)

Distancia maxima de transmisséo

23 m (quando usar o cabo SMC e o contador)

Método de deteccao
da posicao

Cabecote do sensor
<Tipo incremental>

Haste de escala magnética
<sem rotagao>

Resistente a campos magnéticos

14,5 mT

Fonte de alimentacao

10,8 a 26,4 CC (Ondulag&o da fonte de alimentagéo: 1% ou menos)

Diametro & Nota 1. Fixagéo © de corrente 40 mA
| 7| Flange | e, | [Resolusdo 0. mmipuiso
12| cQ-loi2 | co-Fot2 | CQ-DO12 Preciséo 0.2mm (@20 °C)®
20 CQ-L020 | cQ-Fo20 | cQ-D020 Tipo de saida Coletor aberto (24 VCC, 40 mA)
32 CQ-L032 | cQ-Fo32 | cq-Do32 Sinal de saida Diferenca de fase da saida A/B
40 CQ-L040 | CQ-F040 | CQ-D040 Resisténcia do isolamento 50 MQ ou mais (500 VCC medido via megaohmimetro) (entre a caixa e 12E)
50 CQ-L050 | CQ-FO50 | CQ-DO50 Resisténcia a vibragdo 33,3 Hz, 6,8 G 2~horas cada nas diregdes X, Y 4 horas
63 CQ-L063 | CQ-F063 | CQ-D063 na dire¢do Z com base no JIS D 1601

Nota 1) Ao pedir o suporte tipo pé, solicite 2 pecas por

cilindro.

Nota 2) As pecas que pertencem a cada suporte sdo as

seguintes.

Pé, flange/Parafusos de montagem do corpo
Fixacdo oscilante traseira fémea/Fixagdo
oscilante traseira macho, anel retentor tipo C para
eixo, parafusos de montagem do corpo

Resisténcia a impacto

30 G 3 vezes cada nas diregdes X, Y, Z

Encapsulamento

IP65 (Padrao IEC) @ Exceto a parte do conector

Cabo de extenséo (opcional)

5m,10m,15m,20 m

Nao pode ser usado em um ambiente onde o
produto esteja exposto a fluidos
(agua, dleo, refrigerante, etc.).

O cilindro de leitura com um raspador esta
disponivel como um pedido especial. Entre
em contato com a SMC para obter detalhes.
(032 a 063)

Para modelos 212 e @ 20, use a Série CEP1
com o raspador fornecido como acessorio

padréo.

Nota 1) Isto inclui o erro do display digital do contador (CEU1, CEUS).
Além disso, a precisao geral depois da montagem no equipamento ira variar dependendo das

condigbes de montagem e

todo.
Nota 2) A se¢&o do cilindro ndo tem

Curso do cilindro

do ambiente. Portanto, o cliente deve calibrar o equipamento como um

um encapsulamento resistente a agua.

Diametro Curso padrdo (mm) ‘é:ficeu(::g: *
(mm) 25 | 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175| 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | produziveis
12 ® & o & & & — | — | — | — | —|—|25a150
20 ® & o o o o o o —  — | — | — 25a300
32 —| ® ®| e | & e e e e ® —  — | 25a400
40 —|—1—|®|® | ®& e e e ® & @ 25a600
50 - - =-|-|-]|-|—-—1@®| —| ®@| —| @ | 252600
63 — | -] —|—-]|—-|—|—]|@®|—| ®| —| @ 25a600

* Cursos diferentes dos cursos
separadamente.

padrdo estdo disponiveis sob solicitacdo especial. Consulte a SMC

Especialmente, tenha cuidado com uma carga excéntrica aplicada na haste quando o curso estiver acima de
100 mm com um diémetro de 12 mm.
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Série CE1

Peso (comprimento do cabo do sensor de 0,5 m, com conector,

sem suporte de montagem (roscado nas duas extremidades))

(ko)

Diametro Curso do cilindro (mm)
(mm) 25 | 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500
12 0,28 032|035(039 (042046 | ——| — | — | — | — | —
20 0,48 | 0,55 | 062069 | 076|083 | 09 |097| — | — | — | —
32 — |084|095[1,05|1,16|1,26 | 1,37 | 1,48 [1,69| 19 | — | —
40 — | — | — |158|1,71|1,83|1,96|208|233|258| 3,08 3,58
50 - |- | -]-=-1-]1-|—-|326] — |39 — |536
63 — | - | =] = | = | = | - |404] — |484| — |44

Observagéo 1) Para o tipo com um comprimento de cabo do sensor de 0,5 m e sem conector

(CE100-02), 40 g sao subtraidos do peso mostrado acima.

Para o tipo com um comprimento de cabo do sensor de 3 m e conector

(CE100-0L), adicione 160 g ao peso mostrado acima.

Para o tipo com um comprimento de cabo do sensor de 3 m e sem conector

(CE100-0ZL), adicione 120 g ao peso mostrado acima.

Observagéo 2) O peso do suporte de montagem é compartilhado com o cilindro compacto (série

CQ2). Portanto, consulte o catalogo da série CQ2.

Dimensées da porca da haste

(1 peca esta anexada como padréo.) Material 612, 20: Aco

032 a 963: Aco laminado

(mm)
Diametro
Referéncia | aplicavel d H B C D
(mm)
NTJ-015A| 12 | msx08| 4 | 8 [92] 78
NT-02 20 |M8x125] 5 | 13 |150][125
NT-04 | 32,40 [Mi4x15] 8 | 22 [254]21,0
NT-05 [ 50,63 |Migx15]| 11 | 27 [31,2] 26
Fiacao elétrica
Tipo de saida Entrada/Saida

O sinal de saida do cilindro de leitura de curso é uma saida de diferenca de
fase A/B (saida do coletor aberta), conforme mostrado na figura abaixo.

A relagdo entre a distancia do movimento e a saida de sinal do cilindro de
leitura de curso é que para cada 0,1 mm de movimento, um sinal de pulso
é emitido para os terminais de saida A e B.

Além disso, a velocidade maxima de resposta do sensor para o cilindro
de leitura de curso esté na velocidade méaxima do cilindro de 1.500 mm/s
(15 keps).

Movimento do
cilindro de leitura
01 02 03  “gocurso em mm

7777777777777777777 1 (Branco) mﬁ Saida da fase A

| Eﬁ 1(AmﬂV9|0)J—\_,_|_,—‘H Saida da fase B

1606

Posicao adequada de montagem
do sensor magnético

Sobre as dimensoes para a posicdo de montagem
adequada do sensor magnético (no final do curso),
consulte a pagina 1613.

A entrada/saida do cilindro de leitura do curso é realizada por um fio de par
trangado blindado de @7 com sec¢&o do sensor e um conector.

Disposicéao dos pinos
do conector

Fase A

(Branco)

N Fase B
( % (Amarelo)
COM (azul, marrom)
—1v)

Circuito de saida do cilindro de leitura do curso

Sinal
Sinal do contato |Cor do fio |[Nome do sinal

A Branco Fase A
B Amarelo Fase B
C Marrom | COM (0 V)
D Azul COM (0 V)
E Vermelho| +12a24V
F Preto ov
G — Protecéo




Construgéo
012, 0620

Sl

2 ()

S,

Cilindro de leitura do curso  Série CE1

232

Lista de pecas Lista de pecas
Ne Descrigao Material Nota N° Descricdo Material Nota

1 |Corpo do cilindro Liga de aluminio 19 | Porca da haste Ago-carbono
2 |cabegote dianteiro Latdo 012 a 020 20 |Placa de cao do sensor | Faixa de ago especial laminado a frio

Liga de aluminio | 032 a 063 21 | Anel retentor tipo C Ago-carbono
3 |Cabecote traseiro Liga de aluminio 22 |ima -
4 |Pistao Liga de aluminio 23 | Parafuso Phillips de cabeca redonda Ago-carbono
5 |Haste do pistao Aco inoxidavel 24 | Parafuso de cabeca rebaixada escareada Aco-carbono
6 |Disco do dianteiro Liga de aluminio 25 | Parafuso interno Ago cromo-molibdénio
7 |Unidade do sensor — 26 | Arruela de pressao Aco
8 |Suporte de configuragao do sensor Aco inoxidavel 27 | Gaxeta do NBR
9 da peca de 40 do sensor — 020 a 063 28 | Gaxeta do de NBR
10 |Pino Acgo inoxidavel 012 a 032 29 | Vedagéo do pistdo NBR
11 | Guia do sensor Bronze 032 a 063 30 |Vedacéo da haste NBR
12 | Porta de configuracao do Ago-carbono 032 a 063 31 |Gaxeta NBR
13 | Anel de amortecimento A Aco laminado 040 a 063 32 a0 do amor NBR
14 | Anel de amortecimento B Aco laminado 040 a 063 33 | Gaxeta do pistao NBR
15 | Valvula de amortecimento — 040 a 063 34 |Vedacdo da porta NBR RJ
16 |Porca do pistdao Aco laminado 040 a 063 35 |Vedac&o da junta NBR
17 |Junta da conexio Aco inoxidavel | 940 a 063 36 | Vedagéio da valvula NBR RB
18 |Anel de desgaste Resina 040 a 063 37 | Vedacéo do retentor da valvula NBR

38 para o tipo de sensor Liga de aluminio 012

* Como existe a possibilidade de uma operacao incorreta, entre em contato com
a SMC para se informar sobre a substituigéo das vedagdes.



Série CE1

Dimensoes: 912, 020

Modelo roscado nas duas extremidades

CE1B [Diémetro ]—[Curso ]

2xP
(Conexao)

O
QP
Q
T
l a
[ T
a L
2 x oN passante 2 91 500 ou 3.000
"4 x O profundidade Conector de metal
g darosca R ELLN T 0
\ 0|
=N -
¥ () Q
x| 2] & }
L3
s ] M14 x 17//
i 1
L | B + Curso o
A + Curso J
(mm)
Diametro (mm) Curso padrao A B C D E G H 1 K L M
12 25, 50, 75, 100, 125, 150 93,5 69 15 6 25 42,5 M5 x 0,8 16 52 24,5 15,5
20 25,50, 75, 100, 125, 150, 175, 200 106 78 15,5 10 36 53,5 M8 x 1,25 10 8 28 25,5
Diametro (mm) N [e] P Q R T* ) Y
12 M4 x 0,7 M5 x 0,8 47 7 53,5 22 7
20 55 M6 x 1 M5x0,8 50 15 62,5 36 5

* Para porca da haste, consulte a pagina 1.606. * Dimensdes para o modelo D-F79W com sensor magnético.
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Cilindro de leitura do curso  Série CE1

Modelo pé:
CE1L [Diametro |—[Curso |

4x0

(Parafuso de
tampa especial)

LB J
4 x oLD LA LS + Curso |
t
' A + Curso

Modelo flange dianteiro:
CE1F [Diametro |—[Curso |

2x0
e ——— FL
(Parafuso de |

tampa especial)

FZ

Modelo flange traseiro:
CE1G [Diémetro ]—[Curso ]

e 3
T
B e o -
2x0 /
L LFL (Parafuso de
A + Curso tampa especial) L—L.
FZ
[ 7 S—

Modelo fixagao oscilante traseira fémea:
CE1D |Diametro |—[Curso |

= y
tki .
S & [ H 5
' T
- =7
L 2x0 e
cu| (Parafuso de aF:D orificio H10
CW_ |RR tampa especial) Eixo dg
CL + Curso
A + Curso
(mm)
Diametro | Comum Suporte tipo pé Flange dianteiro, flange traseiro | Flange traseiro | Modelo fixac@o oscilante traseira fémea
(mm) o A |[LA|LB|LD|LE|LH|LL |LS|LX|LY|LZ|FD | FL | FV|FX|FZ A A |CD|CL|CU|CW|CX|CZ|RR
12 M4x0,7|106 (45| 8 [45|295|17 | 2 |85 |34 52|44 |45|55|25|45 |55 99 1135] 5 |1075| 7 |14 | 5 | 10| 6
20 M6x1 |121|58 |92 |66 |42 |24 |3,2|94| 48 |665| 62 |66 | 8 | 39 | 48 | 60 114 133| 8 |124| 12|18 | 8 |16 | 9




Série CE1

Dimensoes: 832, 040, 850, 063

Modelo roscado nas duas extremidades

CE1B \Diémetro \—\ Curso \

4 x oN passante

8 x O profundidade da rosca 20

25 91 500 ou 3.000
~
Q
- - } -
H
Tf\ —r ]
sl e —— @@E—
[y Q
)
[
X
L B + Curso
A + Curso
T
2xP
Q ] (Conexao)
m Conector de metal
=L /7
=gt =caaa
M14x1 / 8
1)
(mm)
Diametro (mm) Curso padréo A B C D E F G H | J K
32 50,75, 100, 125, 150, 175, 200, 250, 300 131 90 27 16 45 49,5 64 M14x1,5 14 4,5 14
40 100,125,160, 175,200,250, 300,400,500 | 177, 136 27 16 52 57 71,5 M14x1,5 24 5 14
50 200, 300, 500 193 144 32 20 64 71 85,5 M18x 1,5 255 7 18
63 200, 300, 500 194 145 32 20 77 84 98,5 M18x 1,5 21 7 18
Diametro (mm) L M N o P Q T* X Y4
32 4 34 55 M6 x 1 Rc /g 56 57,5 30 14
40 41 40 55 M6 x 1 Rc 8 62 64,5 30 14
50 49 50 6,6 M8 x 1,25 Rc Y4 61,5 76,5 35 19
63 49 60 9 M10x 1,5 Rc 4 64 89,5 35 19

* Para porca da haste, consulte a pagina 1.606. * Dimensdes para o modelo D-F79W com sensor magnético.
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Cilindro de leitura do curso  Série CE1

Modelo pé:
CE1L [Diametro |—[ Curso |

@ =l = .
O 20,
@ :
HO1- F—— % —— & =W
5 N‘i N i
o
fa; i T N =
LX 4x0
4 xoLD Lz W LA LS + Curso
LY tampa especial) A + Curso
Modelo flange dianteiro:
CE1F [Diametro |—|Curso |
4 x oFD
f M E—v—m M
H—e @ = im
FL

4x0 A + Curso

(Parafuso de

tampa especial)
Modelo flange traseiro:
CE1G [Diametro |—[Curso |

4x OFD
o &—v—m

A + Curso 4x0

(Parafuso de
tampa especial)

Modelo fixacao oscilante traseira fémea:
CE1D [Diametro |—[Curso |

i

oCD orificio H10

T Eixo d9
CL+ Curso WA
+ Cur: RB
A + Curso
(mm)
. N N ’ Flange | Flange o . o
Didmetro | Comum Suporte tipo pé Flange dianteiro, flange traseiro e e & Modelo fixagéo oscilante traseira fémea
(mm)
o] A [LA|LB|LD|LE |LH|LS |LT*LX|LY|LZ |FD|FG|FL |FT*|FV|FX|FZ|M | A | A | A|CD|CL|CUICW|CX|CZRR| T
32 M6 x1 |148(5,8|112)|6,6|525|30 | 1124 | 65|57 |725| 71 |55|695| 8 | 59|48 |56 |65 |34 | 131 | 139 [161| 10 | 151 | 14 | 20 | 18 | 36 | 10 | 575
40 M6éx1 |1652| 7 [112]6,6| 59 | 33 | 154 | 715| 64 |795|78 |55|765| 8 |655|54 |62 |72 |40 | 177 | 185 |209| 10 |199| 14 |22 | 18 | 36 | 10 | 645
50 |[M8x1,25|2657| 8 |147| 9 |71 |39 |1134]835/79 |94 |95|6,6|91| 9 | 78|67 |76|89 |50 193|202 |235|14 |221|20 |28 |22 |44 |14 |765
63 | M10x1,5[2082| 9 |162| 11 [845|46 | 1m4| 97|95 | 1095|113 | 9 |107| 9 | 91 |80 |92 |108 |60 | 194 | 203 | 238 | 14 | 224 | 20 | 30 | 22 | 44 | 14 | 895

* Dimensdes para sensor magnético modelo D-F79W.



série CE1
Montagem do sensor magnético

Posicdo adequada de montagem do sensor magnético (Deteccédo no fim do curso) e sua altura de montagem

D-A90] D-A9CIV
D-M9C D-M9CIV
D-MoCIW D-M9CIWV
D-M9CIA D-M9CIAV

012 2020
=s==8
{ 174)%
B L
232 2 063
D-A90] D-A9C1V
D-M9LC] D-M9CIV
D-MOCIW D-M9IWV
D-M9CIA D-M9JAV
=U
) @;‘@: %) A ——
§é i @ ® & == ]
N g HH __© ——H3
o0 6 o0 6
D-A70] D-F7NT
D-A80 D-F7BA

D-A70H D-A73C
D-A80H D-A80C
D-F70 D-J79C
D-J79 D-A79W
D-F7O0W D-F70WV
D-J79W D-J70V
D-F79F D-F7BAV

012 a 020

1612



Montagem do sensor magnético Série CE1

Posicao adequada de montagem do sensor magnético (Deteccao no fim do curso) e sua altura de montagem

Posicéo adequada de montagem do sensor magnético (mm)
Modelo do D-M9C] D-A72/A7C1H/A80H
59[‘1_507 D-MoCIV D-A73C/A80C/F701
magnetico D-A90J D-M9CIW D-A73 D-F79F/J79/F700V
D-A9CIV D-M9CIWV D-A80 D-J79C/F700W DR DAV
D-M9CJA D-J79W/F7O0WV
Diametro D-M9CJAV D-F7BAV/F7BA
(mm) A B A B A B A B A B A B
12 37 5,5 4 9,5 38 6,5 38,5 7 43,5 12 35,5 4,5
20 46 12 50 16 47 13 47,5 13,5 52,5 18,5 44,5 10,5
32 54 16 58 20 55 17 55 17,5 60,5 22,5 52,5 14,5
40 78 38 82 42 79 39 79,5 39,5 84,5 44,5 76,5 36,5
50 81 43 85 47 82 44 82,5 44,5 87,5 49,5 79,5 41,5
63 84,5 40,5 88,5 44,5 85,5 41,5 86 42 91 47 83 39
Nota) Ajuste o sensor magnético ap6s confirmar as condi¢des de operagao na situagao real.
Altura de montagem do sensor magnético (mm)
Modelo do D-A7CH
sensor D-A80H
magnético D-F700
D-MoOIV D-J79 D-F700V
D-A9CV | D-MOOIWV RS D-F70W DATsC | pFrowv D-J79C D-A79W
D-M9CJAV D-J79W D-F7BAV
D-F7BA
D-F79F
Diametro D-F7NT
(mm) U u u U U u U U
12 20,5 20,5 19,5 20,5 26,5 23 26 22
20 25,5 25,5 24,5 25,5 31,5 28 31 27
32 27 29 31,5 32,5 38,5 35 38 34
40 30,5 32,5 35 36 42 38,5 41,5 37,5
50 36,5 38,5 41 42 48 44,5 47,5 43,5
63 40 42 47,5 48,5 54,5 51 54 50
* Os suportes de montagem do sensor magnético BQ2-012 nao s&do usados para tamanhos maiores que 932 dos tipos D-A90IV/M9LIV/MOLIWV/MILIAVL. Neste
caso, os valores acima indicam o range de operacao quando montado com a ranhura de instalacdo do sensor magnético convencional.
Curso minimo para montagem do sensor magnético
(mm
D-A901V D-F7O0W
Quantidade . . D-M9CIWV " -
oy D-MoCIV D-A701 D-MOTIAV D-M9oC] D-M9CIW D-A7CH D-J79W
P D-F700V D-A80 D-A90] D-F7TO0WV D-F70 D-MOCA D-A8OH D-A79W D-F7BA
magnéticos | p.j79¢ D-A73C D-F7BAVL D-J79 D-F79F
montados D-A80C D-F7NT
1 pg. 5 5 10 (5) 10 15 (5) 15 (10) 15 (5) 15 20 (10)
2 pgs. 5 10 10 15 15 (5) 15 15 (10) 20 20 (15)

Nota) As dimensdes indicadas em ( ) mostram um curso minimo para montagem do sensor magnético quando este néo projeta a superficie final do corpo do cilindro e impede o espago de
curvatura do cabo. (Consulte a figura abaixo.). Solicite sensores magnéticos e suportes para sua fixagdo separadamente.

fm Qi

L @

Intervalo operacional

(mm)

Modelo do sensor

Didmetro (mm)

magnético

20 32 40

50 63

D-A9CI(V)

9 9,5 9,5

9,5 11,5

D-M9CI(V)
D-MOOIW(V)
D-M9CIA(V)

4 6 6

D-A7CI(H)(C)
D-A80LI(H)(C)

9,5

12 12 "

10 12

D-A79W

11,5

13 13 14

14 16

D-F701(V)
D-J79(C)
D-F70W(V)
D-F7BA(V)
D-F7NT
D-F79F

55 6 6

* Valores apenas para referéncia incluindo histerese, néo significa que seja garantido (assumindo

+30% de

A variagao pode ser grande, dependendo do ambiente.
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Suporte de montagem do sensor magnético: Referéncia

Face de

Diametro (mm)

montagem
do sensor

012, 020

032, 040, 050, 063

magnético

Modelo do

Lado da porta

sensor

Face de montagem do sensor magnético

Face de montagem do sensor magnético

Nota 1) Quando um sensor magnético compacto

magnético

Apenas lado do trilho de montagem do sensor magnético |Lado da porta

& montado nos trés lados

BE0C (A, B e C acima) além do lado da porta

@ BQ-1

D-A9]
D-A9CIV
D-m9[]
D-M9oCIV
D-MoIW
D-M9CIWV
D-M9JA
D-M9CJAV

(2 BQ2-012
Dois tipos de suportes de montagem do sensor
magnético s@o usados como um conjunto.

Parafuso de | gyportes de

retencdo
(nao usado) | montagem
8 do sensor
magnético
/ ndo sdo

necessarios.

Dois tipos de suportes de montagem do sensor
magnético s&o usados como um conjunto.

de dimensGes CE10132 para 50, os
suportes de montagem do sensor
magnético acima s&o necessarios.
Peca-os separadamente dos cilindros.
(E 0 mesmo que para montar cilindros
compactos com um trilho de montagem
do sensor magnético, mas ndo com uma
ranhura de instalagao do sensor
magnético compacto CE1(J63 para 100.)
Pedido de exemplo

CE1B32-100-M9BW -+ 1 unidade
BQ-2 -+ 2 pgs.

BQ2-012 -+ 2 pgs.

Nota 2) Suportes de montagem do sensor
magnético e sensores magnéticos sao
enviados junto com os cilindros.

Nota 3) Os sensores magnéticos D-A9(] e
D-A901V nzo podem ser usados com o
produto de diametro 012 (CE1012).

Parafuso de

retengéo
/ (néio Usado)

- e e e e e e e e e e e e e e e e o]

Diametro mm) [Conjunto de p de feitos de ago inoxidavel]
Modelo d9 sensor O seguinte conjunto de parafusos de montagem feitos de ago inoxidavel (incluindo
magnético 0122020 | 032 ‘ 240 a 063 porcas) esta disponivel. Utilize de acordo com o ambiente de trabalho. (Pega o BQ-2
D-A7C1/A80 s ite, pois o do sensor magnético (para BQ-2) nao esta
D-A73C/A80C BBA2: Para tipos D-A7/A8/F7/J7
D-A7L1H/A80H Os sensores magnéticos D-F7BA/F7BAV fornecidos estdo instalados no cilindro com
D-A79W os parafusos de ago inoxidavel acima.
D-F7C1/J79 Quando um sensor magnético é enviado independentemente, o BBA2 esta incluido.
D-F70IV BQ-1 BQ-2 Nota 5) Consulte a pagina 1993 para os detalhes do BBA2.
D-J79C Nota 6) Ao montar o D-M9LIA(V) em uma porta diferente das portas para 032, 040 e 650,
D-F7IW/J79W solicite suportes de montagem do sensor magnético BQ2-012S, BQ-2 e o conjunto
D-F7C0WV de parafusos de ago inoxidavel BBA2 separadamente.
D-F7BA/F7BAV it
D-F79F/F7NT Pesfo do suporte de montagem do sensor magnético
Referéncia do suporte de montagem i i
Nota 4) Suportes de montagem do sensor magnético e sensores magnéticos sao enviados oben=od magnético Y Diametro aplicavel | Peso (g)
junto com os cilindros. BQ-1 012 a 020 15
BQ-2 032 a 063 15
BQ2-012 012 a 063 5
e e e -
. .~ sz e
1 Outros sensores magnéticos aplicaveis ;
1 Sensor magnético Modelo Entrada elétrica (Direg&o de atrag&o) Caracteristicas 1
1 D-A73 —
Grommet (perpendicular) — !
1 D-A80 Sem led indicador 1
1 Reed 1
D-A73H, A76H . -
1 Grommet (Em linha) ; — 1
I D-A80H Sem lampada indicadora I
1 D-F7NV, F7PV, F7BV — 1
1 D-F7NWV, F7BWV Grommet (perpendicular) Indicag&o de diagnostico (indicador de 2 cores) 1
1 D-F7BAVL Resistente & agua (indicador de 2 cores) 1
1 Estado sélido D-F79, F7P, J79 - 1
1 D-F79W, F7PW, J79W ) Indicagéo de diagnostico (indicador de 2 cores) 1
1 D-F7BA Grommet (Em linha) Resistente & agua (indicador de 2 cores) 1
: D-F7NT Com temporizador :
1 * Para sensores de estado solido, também estéo disponiveis sensores magnéticos com conector pré-cabeado. Consulte as paginas 1960 e 1961 para obter detalhes.
. * Normalmente fechado (N.F. = contato b), sensor de estado slido (tipo D-FOG/F9H) também estdo disponiveis. Para obter detalhes, consulte a pagina 1911. 1
1
L
1
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série CEU série CE

Cabo do contador/extensao €

Nota) Em conformidade com a CE: quando conectar
a um cilindro de leitura de curso (CE1), um

: ;
W Multicontador e WLt

freio (CE2). (Tipo CEUS0-D)

Consulte 0 manual de operagao para obter

omo pedir 2 detalhes.
C p /Z L talhes.

CEUS

Tenséao da fonte de
alimentagao
. ) 100 a 240 VCA
Modo do transistor de saida [ o | o2avcc |
‘ Nada ‘ Saida do coletor NPN abeno‘
‘ P ‘ Saida do coletor PNP aberto‘

Saida externa

(hada |__mszozc |
(& | Aemec.sn |

Método de conexao

E =

o .g
©) © Cabo de extensao 8l_ e g T g
o ° ° HEHHHHEE
w
© © I I I N T N S |
Cilindro de leitura de curso de alta precisao O } H H H H H H 3 H@ Te @‘ e}

Se a distancia entre o cilindro de leitura de curso
de alta precisdo e o multicontador for superior a 23
metros, use a caixa de transmisséo. (CE1-H0374)

Ao alterar a combinacdo do cabeamento de

BranCO' A/AZUI-COM e Amarelo B/Marrom-COM 100 to 240 VAC COM OUT10UT20UT30UT40UTSS.STOP RD—SD—SGMS-232C |
para a combinagdo de Branco B/Azul-COM e T T e e e e e e e e
Amarelo-A/Marrom-COM, a dire¢do de contagem O\} iz UGU YOO U 12 }jO
inverte.

% - SAIDAT para SADA5  RS-282C
H + SAIDA1 para SAIDA20 (Sensor do banco)
- Saida binéria (31 pontos)
A fungdo da saida BCD (Consulte a pagina 1.628.) esta disponivel apenas para CEU50B-[.
(1) Conector de saida BCD: conector de espagamento meio D-sub
(CEU5B-D integrado) D x 10M-36S (Produzido pela Hirose Electric Co., Ltd.)
(2) Conectores aplicaveis: D x 30AM-36P (Plugue: Produzido pela Hirose Electric Co., Ltd.)*
D x 30M-36-CV (Tampa: Produzido pela Hirose Electric Co., Ltd.)*
Outros cabos comerciais intercambiaveis com conectores também podem ser usados.

* Ferramentas de soldagem por pressdo s@o necessarias para conectar os modelos do conector (plugue, tampa)
listados acima e cabos (pedir separadamente). Os seguintes produtos, incluindo conectores e cabos
pré-montados, também estdo disponiveis. Entre em contato com o fabricante (Misumi Corporation) diretamente.
SHPT-H-36-L (comprimento): Cabo com linhas separadas em uma extremidade
SHPT-HH-36-L (comprimento): Cabo com conectores BCD (macho) em ambas as extremidades
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Multicontador/Especificacoes

Modelo

CEU5 | CEU5-D | CEUSP [ CEUSP-D | CEU5B | CEU5B-D | CEUSPB | CEU5PB-D
Tipo Multicontador
Montagem Montagem da superficie (trilho DIN ou batente de parafuso)
Sistema de operagado Tipo adig&o - subtragao

Modo de operacédo

Modo de operagéo, Modo de configuragdo de dados, Modo de configuragéo de fungéo

Sistema de reinicializacdo

Terminal de reinicializagéo externa

Sistema de display

LCD (Com luz de fundo)

Numero de digitos

6 digitos

Suporte de meméria ﬁ‘mf;g‘;’“e Valor de configuragao (sempre mantido), Valor de contagem (Altera entre mantido/néo mantido), {E?ROM (Display de aviso depois de gravar aproximadamente 800.000 vezes: E2FUL)}
Tipo do sinal de entrada

Entrada da contagem, Entrada do sinal de controle (Selegéo para Reiniciar, Manter, Banco)

Entrada da contagem Entrada do pulso sem tensdo
Entrada da diferenga de fase de 90° "'/Entrada separada PARA CIMA/PARA BAIXO
100 kHz"
Entrada de tenséo (12 VCC ou 24 VCC)
10,8 a 13,2 VCC, 60 mA
Saida predefinida, Saida do batente do cilindro

Sistema de sinais de pulso

Velocidade de contagem

Entrada do sinal de controle

Fonte de alimentacéo do sensor

Tipo do sinal de saida Saida predefinida, Saida do batente do cilindro, saida BCD

Configuracéo da saida predefinida Comparar/Manter/Instantaneo (100 us de pulso fixo)

Tipo de saida Saida de 5 pontos separada/Saida de codigo binario

Tempo de retardo da saida 5 ms ou menos (para saida normal)/60 ps ou menos (saida binaria)

RS-232C

Sistema de comunicagéo

Coletor aberto NPN
Méax de 30 VCC, 50 mA

Modo do transistor
de saida

Coletor aberto PNP
Méx 30 VCC, 50 mA

Coletor aberto NPN
Méx 30 VCC, 50 mA™

Coletor aberto PNP
Méx 30 VCC, 50 mA™

Tenséo da fonte de alimentagdo | 90a 264 VCA | 21,6 2 26,4 VCC

10 W ou menos

90 a 264 VCA
20 VA ou menos

90 a 264 VCA
20 VA ou menos

21,6a26,4VCC
10 W ou menos

21,6226,4VCC | 90a264 VCA

20 VA ou menos

21,6a26,4VCC
10 W ou menos

Consumo de energia 20 VA ou menos

10 W ou menos

Entre caso e linha CA: 1.500 VCA por 1 min.

Tensao suportada 8 .
Entre caso e aterramento de sinal: 500 VCA por 1 min.

Resisténcia do isolamento Entre a caixa e a linha CA: 50 MW ou mais (500 VCC medido via megaohmimetro)

Temperatura ambiente 0 a +50 °C (sem congelamento)

Umidade ambiente 35 a 85% de UR (sem condensagé&o)

Ruido de onda quadrada de um simulador de ruido (duragéo de pulso de 1 ms) entre os terminais de alimentagéo elétrica +2.000 V, linha de entrada/saida +600 V'

Resisténcia ao ruido

Resisténcia a choques Resisténcia de 10 a 55 Hz; Amplitude de 0,75 mm; X, Y, Z para 2 horas cada

Resisténcia a impacto Resisténcia de 10 G; diregdes X, Y, Z, 3 vezes cada

Peso 350 g ou menos

*1) Entrada da diferenca de fase de 90°

Fase A II m

Multicontador/Dimensoées

FaseB J| 3 : : 24X M3x0,5

CAsicin) A _
! d z
! t | R_COw_B_GOur21bCGND FG._AS HOLD GOW ik Euee. o
r d ©QSWC MULTI COUNTER:CEUS o
5 B <
Duragéo do pulso de 1 o w|E
A entrada de contagem I3 o ©| o 2l
. { 2,5 us ou mais necessario g
c: fes =] | 4B
D: ) L (700 = Z30VAC COMOUTIOUTZUTS0UTAOUTSS STOP AD—SO—SGwe) <
t : 10 ps ou mais necessario e s
EERERERERERE W 2

Velocidade de contagem = - = ﬁ =100000 Hz 7] “—‘i ~

X 10~
=100 kHz 4x 045 1 33,5
* 2) Entrada PARA CIMA/PARA BAIXO 104
Condigdes do formato de onda de entrada: A um méaximo de 1134+0.2 Conector de saida BCD

100 kHz, o formato de onda PARA CIMA/PARA BAIXO deve ser
como mostrado abaixo. 125

Pulso PARA +12V/ T
CIMA  +10%
Pulso PARA +12 V I i i
BAIXO  +10% Loms \—‘

* 8) 15 mA quando o BCD for saida (Consulte a pagina 1630.)

64

59

1616




